Lorbero

Antes de usar esta Secadora de Ropa, lea este Manual
Cuidadosamente y guardelo para consultas futuras.

SECADORA DE ROPA
Manual de Instrucciones

CSVE710W

Lea esta Manual

En su interior encontrara muchos consejos utiles sobre cémo
utilizar y mantener su secadora adecuadamente. Sélo un poco de
cuidado preventivo de su parte puede ahorrarle una gran cantidad
de tiempo y dinero durante la vida de su
secadora. Encontrarda muchas respuestas a problemas comunes en
la tabla de consejos para la solucion de problemas. Si revisa la
tabla de consejos para la solucién de problemas en primer lugar,
usted puede que no necesite llamar al Servicio Técnico.

& AVISO!SUPERFICIE CALIENTE

A PRECAUCION! PELIGRO DE INCENDIO



CONTENIDO INFORMACION DE SEGURIDAD
Informacion de seguridad..............cccveeevereeeieeeeeeeeeeeee, 1 Informacién de seguridad
Instalacion antes de usar..........coeevvvviiiiiiiiiie e, 4 1) Disefo unico y de lujo : El disefio es de acuerdo a la carga
Nombre delapieza............coooeviiiiiiiiiiii e 4 frontal lavadora con aspecto unico .
AViSO antes dE SU USO .....ueniiiiiiiiiiee e 4 2 ) Control Micro: Manejo comodo y sencillo con la ayuda de la
PreCauCioNes ........cciiririie e 5 placa PCB , y que se siente la temperatura durante el secado
Instalacion sencilla ..............coooiiiiiiiii 6 automatico.
Panel de control ..o 8 3 ) Tamaio de ventana de la puerta grande: Consulte el
Explicacion de funcionamiento ..............c.o.cooi 9 procedimiento de secado con claridad a través de esta ventana.
Instrucciones de secado paralaropa.............ccceeviennn.n. 10 4 ) Abrir la puerta de 180 °: Es muy conveniente para poner dentro
Limpieza y mantenimiento rutinario.................................. 11 y fuera ropa con 180 ° de angulo rango de apertura .
PrecaucCiones .........o.oiiuiiiiiii 12 5 ) Instrucciones compacto: la capacidad adecuada y la perspectiva
Especificaciones técnicas ..............coociiiiii, 13 unica con anti-polvo , antihumedad, antivibracion, larga duracion y
Fichadelproducto ......... ... i 14 disefio de bajo ruido.

6 ) La secadora no debe de secar tejidos que han sido lavados
con productos quimicos industriales.

7 ) Elfiltro de pelusas se debe de limpiar después de cada uso
de la maquina.

8 ) No se debe de permitir la acumulacién de hilachas alrededor
de la secadora

9 ) Se debe proporcionar una ventilacion adecuada para la parte
posterior de la secadora, el flujo de gases en la sala puede
producir combustible para otros electrodomésticos, incluyendo
fuegos abiertos.

10 ) No seque prendas sin lavar en la secadora .

11 ) Los articulos que se han manchado con sustancias tales
como petréleo , acetona , alcohol , gasolina queroseno ,
quitamanchas, aguarras, ceras y removedores de cera deben
lavarse en agua caliente abundante con una cantidad extra de
detergente antes de ser secado en la secadora .

12 ) Los articulos tales como goma espuma ( forma de latex ) ,
gorros de ducha , textiles impermeables , articulos respaldo de
goma y ropa o almohadas equipados con almohadillas de goma
espuma no se deben secar en la secadora .
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INFORMACION DE SEGURIDAD

INFORMACION DE SEGURIDAD

13) Los suavizantes, o productos semejantes, deben ser usados
conforme especificados en las instrucciones del suavizante.
14)La fase final del ciclo de la secadora de ropa ocurre sin calor
(ciclo de enfriamiento) para garantizar que los articulos estan a la
temperatura ambiente, lo que garantiza que los articulos no seran
dafiados.
15)AVISO: Nunca interrumpa el ciclo de la secadora de ropa a no ser
que todos los articulos sean removidos rapidamente y esparcidos de
modo a que el calor es disipado.
16)EIl aire de escape no debe ser descargado en una tuberia que
sera utilizado para humos de escape de quema de gas u otros
combustibles del aparato.
17)El aparato no debe ser instalado por detras de una puerta con
cerradura, una Puerta corrediza o una puerta con una bisagra en el
lado opuesto al de la secadora de ropa. De este modo, la abertura
total de la secadora de ropa Es restringida.
18)Los articulos con 6leo o aceite podran inflamarse
espontaneamente, especialmente cuando expuestos a fuentes de
calor como en una secadora de ropa. Los articulos se calientan
provocando una reaccion de oxidacion en el dleo (la oxidacién
provoca calor). Si el calor no se puede disipar, los articulos podran
calentarse tanto que podran incendiarse. Apilar, amontonar o
almacenar los articulos con 6leo podra impedir que el calor se disipe
y por eso, podran provocar peligro de incendio.
19)Si es inevitable la colocacién en la secadora de ropa de articulos
con tejidos que contengan aceite vegetal o aceite de cocina o hayan
sido contaminados por productos para el pelo, deben ser lavados
previamente en agua caliente con una dosis extra de detergente.
Esto reducira, pero no eliminara el peligro.
20)Este aparato no debe de girarse durante la utilizacion normal o
mantenimiento.
21)Revisar que todos los objetos de los bolsillos han sido retirados,
tales como encendedores u objetos de plasticos.
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22) Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afilos o mas
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o capacidades
mentales o falta de experiencia y conocimiento, si son

supervisados o instruidos acerca del el uso del electrodoméstico

en una manera segura y entender los riesgos implicados. Los
nifos no deben jugar con el aparato. Su limpieza y
mantenimiento no se hara nunca con un nifio sin supervision.
23) Revisar todos los objetos de los bolsillos, tales como
encendedores y objetos plasticos

24) Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o por
personal cualificado con el fin de evitar un peligro.

25). Este aparato es s6lo para uso en interiores.

26) Las salidas no deben de ser obstruidas por una alfombra.
27) Los nifios menores de 3 afios deben de mantenerse
alejados a menos que tengan una supervision constante por
adultos.

Eliminacion correcta de este producto:

Esta marca indica que este producto no debe ser
eliminarse junto con otros residuos domésticos en
todo el UE. Para evitar los posibles dafos al medio
ambiente
o la salud humana que representa la eliminacion

. incontrolada de residuos, debemos de reciclarlo

correctamente para promover el desarrollo sostenible

de la reutilizacion de los recursos materiales. Para
devolver el usado, por favor utilice los sistemas de
devolucion y recoleccién o pongase en contacto con
el establecimiento donde el producto fue comprado .
Ellos pueden recogerlo para su reciclaje y para el
seguro ambiental.



Instalacion antes de su uso

Instalacion antes de su uso

Nombre de las partes

DU
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1. Panel superior 2. Panel de control 3. Puerta 4. Panel frontal 5. Panel lateral 6. Filtro
7. Tubo flexible 8. Cable de enchufe 9. Boton 10.Caja del tambor

Paso 1 : Conexion de energia

La secadora emplea corriente alterna con la tension y frecuencia nominales. Cuando el
voltaje oscila entre el 6% de la tension nominal, la secadora puede trabajar normalmente.
Una toma de alimentacion especial para la secadora es lo correcto y es mejor que sea
puesta detras de la misma para mayor comodidad y seguridad. El método utilizado para la
conexion se muestra en la figura a continuacion.

Para estar seguro, por favor, hacer mejoras en cuanto
posible de acuerdo con las reglas y sugerencias antes
mencionadas

NOTAS

El enchufe y el cable de puesta a tierra deben ser instalados por un electricista para evitar la
instalacion incorrecta, si usa un enchufe para garantizar la seguridad del uso de la
electricidad. El cable de alimentacion de la secadora utiliza una conexion Y, si el cable de
alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o
personas cualificadas de forma que se evita un peligro. No conectar el cable de conexién a
tierra con el cable neutro, puede producir sobrecarga, y es probable que cause el peligro de
descarga eléctrica

Grounding

Paso 2: Precauciones

No instale o almacene la secadora donde esté
expuesta a temperaturas bajo cero o al agua o
expuesto al la intemperie, esto podria causar
dafios permanentes que invalidan la garantia
del aparato.

Mantener el area alrededor de la abertura de
escape Y las areas adyacentes libres de
acumulacion de pelusa o polvo y la suciedad.
Un puerto obstruido puede reducir el flujo de
aire.

Deje finalizar completamente el ciclo de lavado
y centrifugado en la lavadora, un centrifugado
alto y correcto reduce el tiempo de secado y el
ahorro de energia.

Asegurese de que el pulverizador combustible
no se acerca a la secadora cuando esta
trabajando, una vez que tenga fugas, no toque
ni el enchufe o iniciar / pausa en él.

No lave ni seque articulos que se hayan sido
lavados o puestos en remojo con sustancias
combustibles o explosivas (tales como cera,
aceite, pintura, gasolina, desengrasantes,
disolvente de limpieza en seco, queroseno etc
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Nunca intente operante este aparato si esta
dafiado funcionando mal, esta parcialmente
desmontada o haya partes rotas o faltantes,
incluyendo un cable o enchufe dafiado

No permita que los nifios jueguen con el aparato.
Es necesaria su supervision si los nifios se
encuentran cerca de la maquina secadora.

&HE)

5%

Por favor no use el aparato con las manos y
los pies mojados
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INSTALACION SENCILLA

Simple Instalacién

No almacene plastico, papel o ropa que se puedan
quemar o derretir en la parte superior de la
secadora durante el funuo{namlentO

SN

El aire de salida no debe ser dado de alta en un
conducto que sea utilizado para expulsar humos
de la estufa quema de gas y otros combustibles

No seque articulos que contengan goma, plastico o
materiales semejantes como suljetadores
almohadados, zapatillas, chanclos, esteras de bafio,
alfombras, baberos, pantalén de bebé, gabardinas
para la lluvia, bolsas de plastico o almohadas que
podran derretir o incendiarse. Algunos materiales de
goma, cuando calentados, pueden producir incendios
a través de combustion instantanea en determinadas
circunstancias.

La puerta se puede abrir solamente después de
que se completd el programa de secado.

No debemos de abrir la puerta antes de la
finalizacién del programa ya que puede humear y
podemos evitar que el valor caliente de la maquina
pueda quemarnos la piel.

Este producto pertenece al tipo de productos electronicos y por favor tome nota de seguridad en

consecuencia:

Es obligado utilizar la conexién a tierra y tener en cuenta no realizar la conexién con otra de uso
comun como la tuberia de gas o la tuberia de agua, etc. asegurese de que la diferencia de las
lineas diferentes y que no estan conectados entre si

Por favor utilice toma especial que es segun la Nacional Standard y perdurara actual 10A para
estar seguro, por favor, hacer mejoras tan pronto como sea posible de acuerdo con las normas

propuestas mencionadas mas arriba

Por favor tenga atencién a los simbolos en las etiquetas de las ropas. La secadora de ropa solo debe
ser utilizada en materiales que puedan secarse. Preste atencion a los siguientes simbolos:

O
DN}

Secar Normal

&

No secar con secadora

X

No secar

™ [

Tendedero/ cuelgue para secar Secado plano

(1]

/|

Secado plano En la sombra

O &

Lavar en seco No lave en seco

® ®

Ciclo normal lavado en Ciclo normal lavado en seco,
seco sin solventes solo solventes de petroleo

Simple Instalacion >10cm

N
@(
&)

Paso 2.: Ajustar la Nivelacion

Ate un objeto pesado al hilo en la parte frontal y en las dos partes laterales de la
secadora de ropa. Por favor consulte las imagenes abajo y si A=Ay B=B, esto
significa que la secadora de ropa esta colocada horizontalmente. Si no esta
colocada correctamente podra poner algo en el
suelo para nivelar.

Paso 1: La secadora de ropa debe ser colocada en un area |
ventilada nunca a una distancia inferior a 10 cm de la pared.
Si se coloca en una habitacion como un bafo, es

aconsejable no colocar ningun obstaculo a 1.5 m en la parte
frontal de la secadora de ropa y mantener el area bien
ventilada.

e e X/
*Aviso: @
Si la secadora no se puede colocar en posiciéon
horizontal (el angulo de inclinacion es de no mas M RA
de 2), la secadora funcionara desequilibrada o o)
deja.r de t.rabajar a veces , E—
*Aviso al instalar:
No instale la secadora en el aire libre o en lugar facilmente dafiados por la lluvia;

No coloque la parte posterior o la secadora cerca de cortinas o algo en el viento
No hay lugar de la secadora cerca de gas inflamable o area

PASO 3. En cuanto a la fijacion o tubo flexible

Conecte un lado del tubo flexible con uso a la parte
trasera del respiradero, después fijelo facilmente hasta que esté
apretado. La otra extremidad del tubo flexible sera extendida hasta el exterior de
la habitacién. Por favor consulte las imagenes abajo para proceder al método
correcto de montaje.

%




Panel de Control

Panel de Control

Siga las instrucciones para iniciar a utilizar su nueva secadora. Por favor, consulte
las secciones especificas de este manual para instrucciones obtener informacién
detallada.Advertencia Importante: Para reducir el riesgo de incendio, choque
eléctrico, o lesiones personales, lea este manual de instrucciones, incluyendo las
importantes instrucciones de seguridad antes de poner en funcionamiento su
secadora.

o8 Os
O tssoan s
O antarmugas O sus O
Q Q @ Comienzo/Pausa
—a—

Encendido. é (4] é 9‘ (1)

Iniciar/Pausar.

Programa (mezclar/algodoén/sinténticos/1 hr).
Nivel de secado (extra/estandar/menos).
Antiarrugas

20®0 QO

Nota :

1) Pulse el Botdn [Programa ] seleccionar el Programa deseado

2) Pulse el boton [Nivel de menos] o]para seleccionar el programa deseado.
3) Pulse el boton [Antiarrugas] para iniciar la funcién antiarrugas.

4) Pulse el boton [lIniciar/Pausar] .

5) Si los usuarios necesitan la funcion de bloqueo para nifios, al pulsar el [Programal
y [Nivel de menos ] botones simultdneamente durante mas de 3 segundos para iniciar
la funcion de bloqueo para nifios.

6) La alarma le indicara con una sefial sonora el fin del ciclo de secado.

Presione el boton de (Encendido) y extraiga el cable de alimentacion.

7) Limpie el filtro, el gabinete y el tubo interno.

Explicacion de funcionamiento

Explicacion de funcionamiento

1.Antes del secado, girar a fondo la ropa en la lavadora. Alta velocidad de
centrifugado puede reducir el tiempo de secado y ahorrar el consumo de
energia.

2. El botén de reinicio de seguridad esta en el tablero. Si su aparato no se
calienta, este botdn se debe restablecer antes de que la secadora funcione
de nuevo.

3.Antes del secado, cierre las cremalleras, ganchos y ojales, botones arriba,
cinturones de tela empate, etc

4.No mas de ropa seca, ya que mas de la ropa secada puede conseguir
facilmente las arrugas

5.No seque articulos que contengan goma o materiales elasticos similares
6.La puerta puede abrirse sélo después de que el programa de la maquina de
secado haya finalizado ya que se puede quemar la piel humana por producir
vapores calientes o sobre la maquina de secado caliente

7.Limpie el filtro de pelusa y los recipientes vacios después de cada uso para
evitar que se extienda el tiempo de secado y el consumo de energia

8.No seque estas prendas proceso después de lavar en seco

El peso de referencia de la ropa seca

>

r Abrigos con forro Chaquetas (aprox| Vagqueros Toallas

# (aprox. 800g) 7 800g en algodén) (aprox. 800g) (aprox. 900g
' ' en algodon)

Ropa de trabajo

Sabanas individualep A " ™ )

(aprox. 600g en (superior e inferior| Pijamas Camisetas (aprox.

alpodc')-n) ° Aprox. 1120g en (aprox. 200g) '\ 3009 en algodon)
9 algodon) —
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Camisetas interiores Calzoncillos Calcetines (apr
(aprox. 180g en @ (aprox. 70g en é ox. 30g en mate
algoddn) algodon) riales mezclados




Explicacién de funcionamiento

Instrucciones para el secado de la ropa

Cantidad
Tipo de aproximada . Nivel de
Capacidad|Programas
ropas de humedad pact g secad Notas
restante
70% 7/3.5/1]| Algodon Extra
) - - Por favor,
Algodon 0% 713.5/1]| Algodén Estandar | . \forme al Tipo
7/3.5 | Algodén Menos |y capacidad de
70% 7/35/1| Mezclar Extra | 0SfoPapaa
Mezclar seleccionar el mas
60% 713.5/1| Mezclar Estandar | jqecuado
50% 3.5/1 |Sinténticos Extra programa y Nivel
Sinténticos de secad
40% 3.5/1 |Sinténticos| Estandar
Algodén — 1 1Hr e

Nota.

1.La Funcion viento frio significa que solo hay aire frio en circulacion antes de
terminar el calentamiento de 3 minutos

2.Antiarrugas significa que después de finalizar el programa se afiaden 2 Hr
segundos adicionales para que de esta forma una corriente sacuda la ropa con el
fin de protegerla de las arrugas..

3.La temperatura interior y la humedad afectaran el tiempo de secado, por ello
revise la etiqueta de la ropa y elija la temperatura y el tiempo adecuado a la
explicacion en la fabricacion.

Sugerencia: Cuando la ropa esta a menos de 0,5 kg, por favor, seleccione y hora
en seco y cuenta con calefaccion para el secado
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO RUTINARIO

Limpieza y mantenimiento de rutina

Limpieza del Filtro

1)Limpiar el filtro de pelusa antes de cada uso.
Retire, tirando hacia arriba.

2)Filtro de limpieza Utilice el barrido del
pano limpie con la mano

3)Instalacion del Filtro si el filtro se limpia
con un trapo humedo o en el agua, por favor,
instale después de que esté completamente
seco.

Limpieza de la cabina y camara de aire

Limpieza de de la cabina y la camara de aire

Utilice un pano suave y humedo trapo para limpiar el
gabinete y camara de aire.

1)No enjuagar con agua directa

2)No utilizar gasolina o algoddn con alcohol.
3)Asegurese de abrir la puerta de entrada para la
aireacion después de limpiar el tubo interior.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

1. Estas secadoras tienen una seguridad de cortar el interruptor que se
activa por temperatura.

2 . Elbotén de reinicio de seguridad esta en el tablero. Si su aparato no se
calienta este botén se debe restablecer antes de que la secadora funcionara
de nuevo. Usted puede que tenga que esperar 10 minutos para el que ocurra
el enfriamiento.

3.Larazoén mas comun para que la secadora se recaliente es un filtro
obstruido.

Limpie el filtro de la linea después de cada carga para evitar el
sobrecalentamiento de la secadora.

So6lo sera necesario pulsar el botdn de reinicio de seguridad si la secadora
no calienta. Permita que la secadora descanse al menos 10 minutos para
que se enfrie antes de pulsando el botdon. Presione el botén blanco hasta
que se sienta en el restablecimiento y haga clic. Limpiar el filtro después

de cada carga se y evitara el funcionamiento repetitivo del corte por
seguridad. El interruptor de corte de salida puede operar por la siguientes
razones:

. Filtro de pelusa esta bloqueado.

2 . Escape de salidas bloqueadas en la parte posterior de la secadora.

3. Lamalaventilacidon en la habitacion o sala o al abrir una ventana o puerta
4 . Ropaligera, por ejemplo, un pafiuelo que ha sido espirado por el filtro.

—_

Restablecer el botén de Seguridad
Utilice el dedo o un lapiz para presionar el botén de hasta que sienta que ha
sido reiniciado.
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Precacuciones

Precacuciones

Problema

Causa

Solucién

La secadora de
ropa no se
enciende

*Corte de energia.

*El cable de alimentacion no esta
conectado correctamente a la
toma.

*Excede la capacidad de secado.
*El fusible de temperatura no esta
activado.

*Espere hasta que el suministro de
energia esté conectado.
Verifique la toma eléctrica y certifiquese
de que esta conectada correctamente.
«Las prendas de ropa en el interior de
la secadora de ropa deben sacarse
inmediatamente después de haber
girado y la capacidad de secado no puede pasar
los 7 kg.
Por favor entre en contacto con una persona
cualificada para activar el fusible de temperatura.

El exterior esta
caliente y existe
un olor

*El filtro de pelusa esta sucio.
*El tubo de escape esta sucio.

*Certifiquese de que limpia el filtro
de pelusa regularmente.
Limpie el vapor.

Las prendas de
ropa estan
demasiado secas

*El aparato esta demasiado lleno.

*No haber retirado las prendas de

ropa después del final del
rograma.

sLas prendas de ropa no estan

agrupadas correctamente.

La temperatura es muyo elevada.

*Certifiquese de que el aparato no esta
demasiado lleno.

*Retire inmediatamente las prendas de
ropa tras la conclusion del programa.
Observe la etiqueta de las prendas de
ropa.

Las prendas de
ropa han
encogido

*Demasiado secas.

*Observe la etiqueta de las prendas
de ropa. Si encogen facilmente, debe
verificar las ropas tras cada secado.
Retire las ropas para secar cuando
estén aun ligeramente hiumedas y
cuélguelas hasta que estén
completamente secas.

Bolas de pelo en
las prendas de
ropa

*Es normal que las fibras
sintéticas provoquen bolas de
pelo.

*Use suavizadores para lubricar
las fibras.

Cuando el aparato esté en funcionamiento el sonido de la secadora de ropa

podra provocar:

*Alarma de Vibracién: Debido a la rotacion e impacto de las ropas mojadas
pesadas podran existir ruidos y vibracion.
sImpacto de Aire: Cuando esté secando el aparato producira vapor que saldra
del tubo y provocara impactos con la parte inferior del tubo interno.
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DESCRIPCION DE OTRAS FUNCIONES

DESCRIPCION DE OTRAS FUNCIONES

FICHA DEL PRODUCTO

Cadigo el - Accion despues Indicacion
de error DS eI Criterios de averia antirrebote  de fallo
E1 | 2°%0% 1 \re/pes fal oo Menos
allo programa y vaya
temperatura al estado de fallo parpadero
Error en el tseen[g(e);actlgra - Detenga el Menos y
E3 | sensorde abierto o lectura A/D | Programay vaya estandar
temperatura | mas de 10. al estado de fallo| parpadeo
Errorenel [Sensorde Detenga el LED extra
E4 sensor de temperature es corta | programa y vaya
temperatura |0 lectura A/D en 1000 al estado de fallo
Especificaciones técnicas
( N
dimension | 595x550x840(mm) | peso del producto 33kg
potencia volume nominal 7.0kg
nominal de
entrada 2000w de secado (Dry clothes)
tension . .
§ nominal 220-240V frecuencia nominal 50Hz |

Nota : La capacidad nominal es la capacidad maxima , asegurese de que la ropa seca que se cargan a la
aparato no exceda la capacidad nominal cada momento.
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Ficha del Producto

Marca: COBERO

Modelo: CSVE710W

Capacidad nominal: 7 kg

Tipo de Secadora: aire ventilado
Clase de eficiencia energética: C

Consumo de energia 510,0 kWh por afio , basado en 160 ciclos de secado del
programa normal de algodén con carga plena y parcial ,y la del

modos de bajo consumo . El consumo real de energia por ciclo depende de cémo el
se utiliza aparato.

Automatico o no automatico : Automatico

Etiqueta ecoldgica comunitaria : N / A

El consumo de energia del programa normal de algodén con carga completa:4,38kWh
El consumo de energia del programa normal de algodén con carga parcial: 2,38 kWh

El consumo de energia del modo apagado ( Po) : 0,46 W
El consumo de energia del modo sin apagar ( Pl) : 0,46 W
La duracion del modo sin apagar : 10 min

Algodén + Estandar Programas, que es el " programa normal de algodén " usado
en carga plena y parcial , es el programa de secado estandar al cual la la
informacion en la etiqueta y en la ficha se refiere , que este programa es adecuado
para normal de secado de algodén humedo de lavanderia y que es el programa
mas eficiente en términos de consumo de energia para el algodén

Duracion ponderada del programa del programa normal de algodén con total y
parcial carga :100 min

Duracion del programa del programa normal de algodén con carga
completa : 130 min

Duracion del programa del programa normal de algodén con carga
parcial : 74 min

Nivel de potencia sonora para el programa normal de algodén con carga
completa : 69dB

15



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	6-9.pdf
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4

	1-5.pdf
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

	6-9.pdf
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4

	图形
	页 1

	图形
	页 1

	图形
	页 1

	图形
	页 1

	图形
	页 1

	图形
	页 1

	图形
	页 1




